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Once in a while, a presentation comes along that forces a fundamental questioning of the very nature of performing arts. Bangalore Fictions is one 
such presentation, and it begs the question of how art is consumed. Though it encompasses an utterly fascinating mélange of media and artistic 
genres, the show is loosely a dance performance, but one that is accessed via a digital platform rather than the conventional stage. Besides the 
choreographer, dancer, musician, artists, and tech consultants involved in Bangalore Fictions, the fact that it is both a digital installation as well as 
an iPad app means that the piece is, in a sense, created afresh every time someone accesses it. The app itself won’t be online until April of this year, 
but a preview exhibition is on this fortnight in Delhi.
So what is Bangalore Fictions really all about? According to Anjum Hassan, the show’s writer, the collection is “a set of 12 poems in prose, each 
connected to a particular experience of Bangalore. This could be the languages one hears in the city; the feel of a railway station at night; street life; 
how an outsider to the city might negotiate it and so on. At the same time, they are philosophical reflections on the very idea of the city and what it 
means to live in one.” On the performance front, Bangalore Fictions brings together movement, music, text and calligraphy across the dozen stories 
it comprises. The show’s official statement describes it as something of a moving graphic novel, where “text and images hybridize in a narrative 
process and build the imaginary body movement”.
From the conventional stage to the iPad, it’s been quite a journey for n+n corsino (Nicole and Norbert Corsino), the French choreography team 
behind the piece. Norbert, in a conversation with Time Out from Marseilles, explained that while the two are choreographers in the conventional 
sense– they established a dance company back in the early 1980s – they have always experimented with different forms of presentation and attemp-
ted to challenge the boundaries of dance.
“We have always done contemporary dance, but mixed it up with different mediums. We would combine comediennes with theatre persons on the 
dance stage,” he said. “Today our results are not seen on the stage but through installation or film. We combine the skills of a choreographer with 
that of a researcher, and work with science labs to imagine different types of presentation, with and without robotics and imaging.”
What is exciting for the Corsinos is that they get the oppurtunity to interact with different kinds of audiences. “Today’s youth form perceptions 
through different media. They may not attend a stage performance, but [chances are that] they will access [the dance] on their iPad if they see an 
interesting app.” The Corsinos began tapping into this kind of interest as early as 1989, when they started using substitutes for the dance stage as plat-
forms. For example, in 1994, they won a grant to make a film called Totem Pole, in which they used real dancers whose movements were correlated 
with digital replicas. Their first Indian experience was a challenging one. “We came here in all humility and discovered that there was a repertoire 
and strongly entrenched tradition of dance, which was way beyond our comprehension initially,” said Norbert. “It was challenging and exciting to 
negotiate that and create something new.” The array of possibilities of the vibrant Indian dance scene stayed with them. “We met so many different 
people and dancers and scientists and see so many new possibilities for art, music, dance and technology…” In Bangalore Fictions, the Corsinos 
brought together, besides author Hassan, dancers Revanta Sarabhai and Pooja Purohit, composer Jacques Diennet, musicians, photographers, tech-
nical developers and illustrators, translators and even a calligrapher.
The drive to bring together all sorts of creativity – pushing boundaries and curiosity – is common to the best artists in each of these fields. “We are 
like children,” said Corsino. “We discover different possibilities in play and experimentation with the freedom of the body. Dance is always in the 
process of becoming, rather than a beginning or a culmination. It is always evolving, like technology… [Dance and technology] is not a fight of two 
territories. It is the same territory, but the shape is different.”
Bangalore Fictions preview exhibition is on from Sun Mar 10-Thur Mar 14 at Lalit Kala Academy.

By Richa Dubey 
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FICTION FOLLOWS FORM
An exhibition inspired by author Anjum Hasan’s writings brings dance 
to interactive screens.

Devnagiri letters against a black backdrop are projected on a wall. 
As one walks past the wall, an enlarged shadow follows. At the Na-
tional Gallery of Modern Art, the exhibition “Bangalore Fictions” 
is a curious one where a playful and poetic alliance of technology, 
texts, dance, choreography and digital art come together. Presented 
by n+n Corsino Creations, an interactive choreographic team com-
prising members from India and France, the exhibition is part of 
Bonjour India festival.

On another large screen on display, a dancer performs Bharatanat-
yam, but that’s in the distance. To see the dancer closer, whose sill-
houette is made of words, one has to move towards the screen. At 
this point, the image is enlarged. On a different screen, a dancing fi-
gure bursts into various forms, almost resembling the way coloured 
mirrors in a kaleidoscope disintegrate to form beautiful patterns .

While today’s generation might not have the time to catch a classical dance performance, Norbert and Nicole Corsino of the French 
choreography team bring performing arts to the audience through technology. Norbert says, “Our intention was to make a graphic 
novel. We have experimented with new ways of presenting dance and pushing its boundaries.” It will later be converted into an i-pad 
app which will be released next month.

Twelve fictional pieces by author Anjum Hasan form the basis of the choreography. The stories in English were translated into five 
languages — Hindi, Kannada, Gujarati, French and Italian — and are visible in the videos and installations. The pieces tell of everyday 
situations in Bangalore — from the way old people remember the city and the various voices one hears to experiences at a railway 
station at night. This is probably the reason why Norbert had thought of naming the exhibition as “Bangalore Diaries” earlier.

The exhibition is on display till March 14 at the National Gallery of Modern Art. Contact: 2338 8853

Pallavi Chattopadhyay
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Fictional masterpieces
A show that uses digital innovation and artistic creation to give 12 fictional works is coming to town as part of Bonjour India

For the Francophiles in Bangalore, this is a period of excitement as the second edition of Bonjour India showcases a series of collaborations between 
the French and Indian artistes. On the cards is an interactive choreographic navigation by n + n Corsino that has been termed the “playful and poe-
tic alliance of choreography and digital art”. Titled Bangalore Fictions, it’s much awaited because the choreographers are known for presenting a new 
realm of digital art, in this case, 12 works of “fiction” that are the base of choreographic patterns. Corsino stands for the French choreographer-re-
searcher couple Nicole and Norbert Corsino who had been wanting to work on a new creation based on the artistic and technology exchange with 
Indian partners. The duo hails from Marseilles in France and specialises in creating works of dance navigation that is based on the principles of 
a graphic novel, text, images and music. These elements blend together in a narrative process and construct an imagination of body movements. 
Hence the word ‘fiction’ is used. Their choreographic fictions are presented in the form of films and installations, without the real presence of dan-
cers (although real time dancers are used to generate the body movement). Each of these installations is the result of a choreographed sequence, 
danced live and filmed from all angles.
 
The couple had visited India several times and had met dancers Revanta Sarabhai and Pooja Purohit from Darpana Centre for Performing Arts in 
Ahmedabad as well as city- based writer Anjum Hasan. Hasan says that she had first met them in February 2011. “I spent the next few months mul-
ling over ideas, making notes, and got down to the actual writing in October of that year. I met them a few times in December in Bangalore, showed 
them a sample of what I was working on, and discussed options for translators. I sent them the final texts in March, 2012 and then spent the next 
couple of months working with the translators in the three languages.” Hasan had agreed at once to be on board, partly because she was excited to 
be collaborating with artistes from such a different medium and partly because they gave her the complete freedom to write the texts on any theme 
that she chose. “It was also encouraging for me that they had collaborated with writers in the past and that they see text – both what the words are 
saying, as well as text as graphic or image – as integral to the complex, multimedia work they do.”
 
What Hasan produced eventually was a series of 12 prose poems, each piece connected to a particular, ordinary, everyday experience of Bangalore. 
According to this prolific author, the experiences could be the “languages one hears in the city, the feel of a railway station at night, the people one 
sees in a mall, the way an outsider to Bangalore might negotiate it, the different ways old-timers remember the city, and so on. At the same time, 
these texts are philosophical reflections on the very idea of a city and what it might mean to live in one”.
 
For n+n Corsino, as they are usually called, “it is a research scholar’s or a child’s curiosity that makes us experiment in unknown landscapes where 
we can share a common experience with people”. They were particularly impressed by Hasan’s text and appreciated the fact that the text was “open 
ended and replete with poetic and visual qualities”.
 
The texts have been translated into Kannada, Hindi and French by a team of translators; Neelabh Ahsk, Usha Rao and Jean Poncet. Hasan informs, “I 
worked with each of these translators to some extent, unpacking the meanings of my text for them and, in the case of the Hindi translations, helping 
to edit them.” The text has also been published separately in France as a slim book called Carnets de Bangalore.
 
Of particular interest is the fact that these 12 works of fiction will be available as an iPad application. These non-conventional composers of choreo-
graphic fictions have thus created a world wherein the spectator can interact with certain works and dance while caressing images in movement on 
a touch screen.
 
Hasan is eager to know the outcome of their works. “I am very excited to see how the texts have been translated into performance by Nicole and 
Norbert,” she says.

THE FUNDA BEHIND N+N CORSINO
Norbert, of the n+n Corsino, says that the title Bangalore Fictionscame  o the duo’s mind since Anjum was chosen to write the text. “We visited 
India about 4- 5 times to finalise on the artists for the project and through contacts, we got the suitable artistes. We prefer to work with the local 
artistes.” Nicole and Norbert have been working together for about 30 years now. “We complement and understand each other, but both of us feel 
that we work better if we don’t think the same,” says Norbert. “Irrespective of the disagreements, we both agree that the outcome should be good 
work.” The duo usually does mixed media projects that combine graphics, text and music. They have done similar projects in China, Korea, Russia 
and Canada. Confessing not to know too much about technology, Norbert says that they are constantly imagining new and different technologies 
to show dance on unique platforms. “We work with developers in order to get our ideas translated into actuality. Three years ago, we had pre-
sented the choreographic navigation on iPhone and now it is the iPad,” says Norbert. According to n+n Corsino, new technology and 
poetic choreography are essential to entice different audiences, like the young generation and those who may not go to a theatre, to 
watch and enjoy dance.    
Bangalore Fictions will be on at Gallery Ske from March 18 – 21

Jayanthi Madhukar
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N + N Corsino, 
clUisière virtuelle 
NUMÉRIQUE Invité du 
Centre des arts d'Enghien­
les-Bains, le couple 
présente ses installations 
de danseurs clonés. 

Par MARIE-CHRISTINE VERNAY 

P 
our qui ne connaît pas le travail 
de N • N Corsino (Nicole et 
Norbert de leurs prénoms), 
l 'exposition «Surf et Surface, 

navigations chorégraphiques» que leur 
consacre leCentredesarts (CDA) d 'En­
ghien- les- Bains (Val- d 'Oise), scène 
conventionnee entièrement dévolue 
aux arts numériques, permet de mieux 

cerner ces art istes mutants. Leurs 
«navigations chorégraphiques,, sont 
autant de moyens d'embarquer pour 
des destinations inconnues en suivant 
d'étranges personnages, des danseuses 
virtuelles bien mieux articulées et plus 
sexy que Lara Croft, complètement 
dépassée. 
V aventure commence en 1986, lorsque 
le couple marseillais décide de quitter 
I'enfermement du plateau théâtral pour 

transporter la danse ailleurs, dans des 
champs non encore explorés. Bi­
douilleurs qui aiment à travailler avec 
des scientifiques, des chercheurs, des 
informaticiens ou des infographistes, 
N + N Corsino vont créer une autre scène· 
consacrée à la danse, en commençant 
par ce qu 'on appelait à l'époque la 
vidéo-danse, pour aboutir à la mise au 
point d 'une application pour iPhone 
(lire ci-contre). 

TROU DE SERRURE. Cinstailation pré­
sentée au CDA (dont ils sont artistes as­
sociés pour ce premier trimestre 2012), 
avec visite guidée sur demande, donne 
l'occasion aux visiteur, de pénétrer 
d ans un univers plutôt aquatique, lé­
ger, et d'interagir avec certaines 
œuvres. Ludique et poétique, le par­
cours est aes plus agréables et le temps 
passé avec les danseurs virtuels nous 
détache de la pesanteu r et du quoti­
dien. Nous sommes en croisière, de 
Marseille à ~hanghai, ou dans un es­
pace abstrait propre à l' imagination. 
On peut commencer par les pièces les 
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plus anciennes (1996) comme lesTra­
versées, faites ae petits écrans incrustés 
dans un mur incurvé. On s'en approche 
pour lire les vidéos comme on le ferait 
dans un trou de serrure. 
Avec Captives, second mouvement, ar­
rivent les premiers interprètes clonés. 
Mais la démarche reste la même. Nicole 

Trois extraits de 
l'installation 

Mues, avec une 
danseuse clonée 
en 3D. Plo!OTO N•N 

CORSINO 

UNI: DANSI:USI: INTI:RACTIVI: SUR IPI-IONI: 

Dans le métro, le soir au lit, dans un tra1n, on peut se payer une 
danseuse qui n'est pas donnée (7,99 euros) mais qui fait son effet 
et qui prend des formes multiples. On peut même jouer avec elle. 
En 2009, N+N Corsino créaient une application pour iPhone 
intitulée Soi moi. Elle existe toujours. Si l'on secoue son téléphone, 
la neige se met à tomber. Si on le retourne, on peut inverser le sens 
d'une marche ou la montée d'un escalier. Si le décor ne convient 
pas, on peut lui substituer sa propre création. Il suffit aussi de 
souffler dans le micro et la brume s'estompe pour l'entrée en scène 
de la danseuse. Voici une fidèle compagne, longiligne sur fond rose, 
exotique dans la jungle. C 'est quand même mieux que de compter 
les moutons. A Enghien-les-B.ains, l'ensemble des évolutions 
phoniques de la belle est présenté dans une seule salle. Si vous 
n'avez pas d' iPhone, on vous en prête un. 

et Norbert Corsino restent des auteurs 
chorégraphiques et leur souci principal 
est le mouvement, l'écriture de ce mou­
vement sans la contrainte «classique>> 
de la danse du corps présent in situ . 
Cela n'empêche pas que les clones ont 
été fabriqués à part ir de danseurs et 
danseuses réelles, notamment Ana 
Teixido et Stefania Rossetti. 

BOÎTE À MUSIQUE. Leurs clones sont 
très différents les uns des autres. Dans 
Amorces intimes, qui mêlent le noir e t 
blanc et de luxuriantes couleurs, de 
simples signes, calligraphies chinoises, 
jouxtent les danseurs qui semblent vou­
loir disparaitre. Dans tout le parcours, 
on retrouve ces corps floués, gommés. 
Les Corsino se sont éloignés du corps, 
de sa technicité. Il n'est plus le sujet 
principal de la danse, au profit du temps 
et de l'espace. 
Parmi toutes les clonées en 3D, on peut 
avoir ses préférées. La dame de Mues 
a beaucoup d'allure. Elle est nue , 
comme beaucoup de ses camarades 
sculptées, même si l'on ne distingue pas 
ses parties génitales. Elle porte u ne 
perruque blanche comme un bonnet de 
bain et se déplace au ralenti. C image 
réagit aux mouvements des spectateurs. 
Un texte s'écrit, une page se déforme. 
La complicité entre la danseuse et le 
visiteur s'installe et certains ne dé­
crochent pas. 

Les Corsino se sont éloignés 
du corps, de sa teclmicité. 
n n'est plus le sujet principal 
de la danse, au profit du 
temps et de l'espace. 

Nous avons, dans la même installation, 
une petite préférence pour la danseuse 
en noir et blanc au format iPad. Comme 
dans la brume d'un matin hivernal, elle 
vient se cogner aux angles et segments 
comme d'autres le firent dans l'histori­
que kinésphère de Rudolf Laban. Elle 
est silencieuse, cherche une échappa­
ta ire, sous verre, précieuse dans son 
écrin. Une nouvelle version de la balle­
rine dans sa boîte à musique. 
«Le réel, c'est l'impossible», selon la for­
mule de Lacan, comme le tout-virtuel 
l'est: les navigations chorégraphiques 
des Corsino en font la démonstration. 
On se souvient de leur excitation et de 
la nôtre lorsqu'ils présentèrent les pre­
miers épisodes de Circumnavigation 
(1992-1994) à Marseille , leur ville qu'ils 
n'ont jamais quittée mais qui les a sans 
doute incités à prendre le large. De­
main, ils partent en Inde pour la mise 
en place d'un nouveau projet avec des 
artistes locaux. A l' automne, leurs 
œuvres seront présentées à New Dellii, 
Bangalore et Bombay. 
En 2013, à l'occasion de Marseille, capi­
tale culturelle, ils c réeront Extérieur 
jour. Pour Dominique Roland, directeur 
du CDA d'Enghien, leur travail corres­
pond au «passage que souhaite opérer le 
lieu dans cette volonté d'affirmer un lan­
gage commun entre les arts vivants et les 
arts visuels» . C'est réussi . .... 

SURI= ET SURFAC!;;. 
NAVIGATIONS 
CHOR~GRAPHIQUES 
de N•N CORSINO 
Centre des arts, 12-16, rue de la libération, 
t nghien-les-Bains (95). J usqu'au 25 mars. 

Re ns.' 01 30 10 85 59 ou www.cda95.fr 











surf et surface  – n + n Corsino / 20 janvier > 25 mars 
au Centre des arts d’Enghien

n + n Corsino sont des auteurs atypiques d’histoires chorégraphiques. Ils scénographient le 
monde, le transforment, l’amènent sur des rives et des continents qui bougent, basculent 
sans cesse nos sensations, nos idées et références. C’est là que se jouent des enjeux, où 
s’ouvrent des failles qui fragilisent notre perception et inventent d’autres modes d’appré-
hension : de la danse, du mouvement, de l’espace, du temps.
Chorégraphes, danseurs, Nicole Corsino et Norbert Corsino arpentent les territoires de la 
danse et  analysent en géologues les faces cachées de la représentation.
Invités des musées, des festivals de danse et des grands rendez-vous de l’image comme les 
Rencontres Internationales de la Photographie, à Arles, mais aussi de l’Ircam (Institut de 
recherche et de coordination acoustique-musique), ils ont inventé des œuvres transgenres :  
fictions chorégraphiques et navigations chorégraphiques.

Une aventure qui a commencé, le plus naturellement du monde : alors que la danse 
contemporaine explose en France, ils fondent leur compagnie à Marseille et se baptisent 
n + n  Corsino. De Moscou à Vancouver, de Marseille à Hongkong, ce duo gémellaire garde 
une prédilection pour les sites urbains, live ou en 3d. Ils ont ainsi élargi leur territoire, 
s’écartant de la scène traditionnelle, au profit d’autres champs d’écriture et de représen-
tations : espaces improbables, expérimentaux et  aléatoires. 
Ils  transposent la danse dans des topos qui la révèle à notre monde, dévoilant sa présence 
charnelle et sensuelle.
Fondée sur leur expérience de danseurs, la démarche de  n + n  Corsino manifeste l’at-
tention portée de façon intuitive à la qualité du mouvement et procède de son analyse 
fine par l’utilisation, souvent détournée, des technologies. Leur curiosité de chercheurs 
questionne les fondamentaux de la danse et invite les spectateurs à franchir les limites 
d’espaces toujours inventés.
Naviguer, surfer devient une aventure artistique. Le spectateur, à la manière d’un prome-
neur à l’affût de l’immédiateté, défriche des contrées encore inconnues.
La danse, médium multiple, contient toutes les données pour faire des recherches de n + n 
Corsino le haut lieu de la découverte, de l’incertain et de ce qui bouge dans la mémoire 
du mouvement et de ses traces.
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DANSE . Les chorégraphes Nicole et Norbert Corsino 
signent leur dernière création pour Apple.

N+N, une danseuse dans son iPhone
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danse avec l’iPhone

Quand le web design part vers l’art. N+n Corsino, les chorégraphes français passionnés d’interactivité 
ont publié cet été une déclinaison de leur travail sur iphone «soi moi».

© n+n corsino

Souffler, effleurer, secouer, appuyer : une danse sensible et interactive de déroule sur l’iPhone. «Soi 
moi» est présentée parfois comme la première oeuvre d’art pour iPhone. Ce serait oublier que Brian Eno 
a déjà publié en octobre dernier «Bloom», une application qui génère de la musique et des graphismes 
interactifs.

http://www.orange-innovation.tv/dreamorange/?title=danse-avec-l-iphone&p=Portal/document&JDocumentOid=3718
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